Produktionsnummer

WIR GRATULIEREN zum Kauf einer

CHICO-Hangematte. Sie haben sich fir ein
Qualitatsprodukt aus hochwertig verarbeiteten

Materialien entschieden.

CONGRATULATIONS on your purchase of a
CHICO hammock. You have chosen a

. . ) . CHICO Hangematte GmbH Gbernimmt bei Unfallen aufgrund
quality product made from high-quality materials.

unsachgemaBer Montage bzw. Handhabung keine Haftung.
Die Einhaltung der angeflihrten Montage- und Gebrauchs-
hinweise ist Grundlage flir mogliche Garantieleistungen.
ACHTUNG: Bewahren Sie dieses Garantiezertifikat

PﬂegehinWEiSe/ zusammen mit der Rechnung sorgfaltig auf.

[ [
User information
Handwésche, max. 30°C CHICO Hangematte GmbH accepts no liability for accidents
(Holzer und Seile nicht ausfadeln!) resulting from improper assembly and/or handling.
Grindlich trocknen lassen. Damage to materials from misuse or improper assembly are
not covered by the guarantee.
Wichtig: Hingematte aus Baumwolle vor Regen ATTENTION: Please keep this warranty certificate with
und Feuchtigkeit schiitzen! Scheuerstellen your original invoice.

(Seile, Sitzfliche) vor Gebrauch des Hiangesessels
iiberpriifen. Mausesicher aufbewahren!

Hand-wash at temperatures no hotter than 30° C HaUngerg 13 E E
(do not remO\ée rct)rp])es andh\l/vooden parts.) A-4151 Oepplng t;_.. :E:I
ry thoroughly. i
Important: Avoid exposing hammocks made of Tel: +43( 0 )7289/8226 E |..-'._
cotton to rain and constant dampness. office@ch | co.at

Always inspect ropes and sitting area for wear

before use. Please store mouse safe! www.chico.at ‘ O-) G
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GEBRAUCHS
HINWEISE

Einzelhingematte/
Single hammock

Doppelhidngematte/
Double hammock

O Indoor
OOutdoor



Daten/Data

Einzelhdngematte/Single hammock

Spannweite/hammock length .............. 300cm
Stoffbreite/hammock width.................. 130cm
Tragkraft/weight capacity...........ccccceee.. 150kg

Spannweite/hammock length .............. 350cm
Stoffbreite/hammock width.................. 190cm
Tragkraft/weight capacity.........ccccceouuee 250kg
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Sicherheitshinweise/
Safety Instructions

Nutzung durch Kinder nur unter standiger Aufsicht Erwachsener.
Keine Schaukel, kein Spielzeug, Turn- oder Klettergerat.
Nicht in das Produkt stellen oder knien.

Nicht an den Kordeln, Holzstaben oder Seilen hochziehen.
Strangulationsgefahr, Sturzgefahr

Hangesessel nur an stabilem und tragfahigem Material befestigen.
Vor jedem Gebrauch auf VerschleiB prifen.

Use by children only under constant adult supervision.
No swing, no toy, no gymnastic or climbing equipment.
Do not stand or kneel in the product.

Do not pull yourself up on the cords, wooden sticks or ropes.

Risk of strangulation, risk of falling.

SITZFORM

(speziell fir Doppelhdngematte):
Durch Verziehen der Schlingen
entsteht ein komfortables
Sitzmdbel.

Seating shape

(specially for double hammocks):
By adjusting the loops, a
comfortable seating furniture is
created.

LIEGEFORM:
Schlingeneinstellung far
Liegekomfort.

Lying form:
Sling adjustment
for lying comfort.

Only attach the hammock to stable and load-bearing material.
Check for wear before each use.

Montage/Set up

Aufhangeschlaufenin die

gewlnschte Lange bringen.

Die beiden Aufhangeschlaufen

kdnnen jeweils um 50 cm verlangert werden.

Adjust the hanging loops to the

desired length. Each of the loops can be
adjusted by 50 cm.

Mit dem Restseil eine Schlinge bilden
und diese Uber den unteren Teil
des Holzes legen.

Form aloop with the remaining rope
and place it over the lower part of the wood.

Nunist die Lange fixiert.

The length is now fixed.

Die Montagehohe ist von der Entfernung der beiden
Befestigungspunkte abhangig.
(siehe Tabelle)

The mounting height depends on the

distance between the two fixing points.
(see illustration)

mind. 350 cm - Doppelmatte/Double Hammock

mind. 300 cm - Einzelmatte/Single Hammock

125 cm
M0 cm

Entfernung

Distance (cm) | 300 350 | 400 450|500 | 550 | 600
Montagehdhe [ ¥ [ Y [ Y [ Y [ Y [ Y [
Mounting hight | 110 | 125 | 140|155 | 170 | 185 | 200

(cm)



